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Responsabilita Civile di Amministratori-e Dirigenti
Modulo di Proposta

Uindicazlione dl premic ¢ subordinata all'esame de} Modulo di Proposta completo, dalato e soltoacritto dal Legale Rappreaentante, & ti ogni altra informazlone o documentazione |
Sottoserittori rilengano nec ria al find ddekia cometia valutazione del rischio.
“Le dichiarazionH te e le retl del Conlraente, relative a clreostanze tall che PAssicuratore non avrebbe dato i) suc consense o non Io avrebbe dato afle medesime

i se avesse conosciuto 1l vero slato defle coss, sono causa di mento del quando il Conttraente ha gito con dolo o con colpa grave”(Art 1892 comma |
Codica Civlle),

H Cantraente ha 'obbligo ¢ ¢o lcara al'Assh tuttl gli elementi materlaii @ rilavant! rolall 1¢ alla vatutazione ed allassunzlone del iachlo; H mancato adempimento
di detie obbllgo pud comportare I'lnvaliditi del dl Assicurazions efo ja perdita del diritio al risarc) del danno.
1. DATI ANAGRAFICI DEL PROPONENTE/CONTRAENTE

1 A Ragione Sociale | AZZURRA Sod. coofP. =olIAls oONLUS I1.BFormaGiurid|ca |CQQP 'SO(»}ALL;E

1 C Citd E DoRfo BoAL G TERME ]”3 Provincla | P 'S[“E AR W?']

1 F Indinzzo 'VIA  QUARTERON | N O o
scmersss O[A[BIEIBGIOIOAZG] e [o[o] €6 ol2I7]0la1814]
11 Teletono cefiutare del Legale Rapprasantante +39 {3!2 [O‘t|7 | 3|q [g) I.g, ]‘,Ll 2|

| iz amad e Logala Ragpresatenis [ s EGRETERIA (5) AZZURRA Loaf. ORG

2. CAMPO DEATTIVITA -~
2 A Indicare il setlore d: atlvita della Socield Hospilality [ -avaziena 1 - servii pubblici a velio nazionale {iuce, acqua, gas) 1
Principale —
Viagg [2] - eswrazione petrolioigas 0 - settore radio lelevisivo, pubblicitd. comunicazione, I
adilcria, slampa
- farmacautico I - iBbacce
- informatica 0 - tattvila svolla dalla Sacislé Proponente nan ricade
- sanita, assislanza sanitaria ;:] tra quelle elencale o in alcuna ad esse equiparabile
2.8 Deserizicne del campo di attivil l AL STENTA  AA  DISABILTAY
2.C Indicare s& la Sociald Principals & sclloposta ala vigianza di uno dai seguent organism - CONSOB [m} -IVASS 1
- Banca d'ltatia [}, - Utficic Haliano Cambi i

- la sucietd non & softoposta afla vigilanza g
di nessune degh organismi indicali

2.0 La Societd Prncipels & quotata nei mercati regolamentali autorizzali dalla CONSOB?

2 £ La Socigtd Principala 4 stala costiliata nagh witimi 24 mesi?

3. ALTRE ASSICURAZIONI E PRECEDENT] ASSICURATORY
3 A La Socield Principale & slata assicurala per questa bipologia di aschio negli ultimi 5 aani?

se sindicare.
3.8 Assicuraton :(,H U2 guinpenaN aflouf SE l 3 E Data di scadenza ultima copertura | v / ol / a1
3. Franchigia i “// ‘ 3 F Numero di anni di coperlura conlinua I ..?,
3.D Massimale f't": A.006. 005}' o Q) l
4. INFORMAZIONI FINANZIARIE
aa ulimo gsercizio finanziario cemplato penuilimo esercizio finanziario completo
{approvalo o meno)
Tolate Ativo € € 1] le]alal |63 F|
Pateimonio Netio € € . #i91.2]0 :d—
Valore della Produzione € € /{ ) ?, /f .4 3 [#] 4-
Risullato Ante fmposte € € ) 3) _9__ _5 C}

5. SOCIETA CONTROLLATE E COLLEGATE

5 A La Sociata Principaie deliene parfecipaziont di controlfe In alire Societd alle quali dasidera estendere la presenle copedura? Si M
i
in caso dinsposta aiermalive compdare la
SEZIONE A
5.8 La Societd Principale richigda l'estensions di copenura alle Persone Assicurata che sveigono incadichi in le1d Collegate? Si [%

in case di risposta affarmalive compilare Ja
SEZIONE A & fomite il bllancio defluiima
annualité delle sociela da includere in copertura

A0101
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6. ESTENSIONI E LIMITAZIONI DI COPERTURA (OPZIONALY)
6.4 E richiasla fastensione di copartura per | costidl difesa in gaso dl Inquinamento?

@,
X

|

5.8 E richiesla l'astensione di copartura per i reclami darivanli dalla gestione Rduclaria dl programmi previdenzlall o assistenziall?

Se si, confermare quanto segua.
Si conferma tha naj fongi pensionisticl, plani pravidenziall o allre indennila a favore dei dipendenti, te azioni o i tiloh della Sociatd sono I
pzesenti in una percentuale inferiora al 5%% 8 che quastl fordi efo plani sono adeguadatamenta finanziati, non sona in perdita a in
liquidazione e cha sono $iali cortificali senza aserva da revisors estemo?”

6.C E richiasia testansiane di coperiura per | paglame velalivl a rapportl di lavoro voltf contro [a Soctets?

Se si, nspandere alle seguanti domande
+ Si conferma che i tanlralli di lavaro, i dossier personeli ed i ragalamenti inlemi afa Secietd, sono Wl redatti in forma sentta?

+La Societa pravade ricorst alla cassa integrazione, licenziamenti o aitre misure dl riduzione del personale nel prossimi 24 mesi
o ¢ sona slale dimissioni o licenziamanti per qualsiasi causa che riguarding pist del 10% det parsonale negli wltimi 24 masi?

« Indicare it numero iotata dei Dipendenti della Societa

6 I3 & richias!a lestensione di coparusa per la Responsablith Amministrativa {Colpa Grave)? - m?. S
Se s, compilare la SE2{ONE B. La presenie estensiona o' acquistablle unicamente ned caso in cul la Societa’ sla Parlecipala o Conlroflate & N O
daila Pubblica Amministrazione pnll S,

6 E & richinsta inclusione in copertura del Membrl del Colleglo Sindacate? { si M

6.F E fichiesta Festensiona di copertura af Rlgchlo dI Falllmento, Insolvenza e Liguldazlone Coatta Si ﬁ

8,G E richiesta tinclusione in copentura det Soclo Domlnante? { Si } ﬁﬂ

i i
L T
Se si, indicara i soci che datengono pitl del 15% del capitate nominale della Socield Principale !
Nome Azienista % di partatipazions |
;

6.H E richiesta l'eslensione di capertura ale Lifl tra gl AssEcurati? l s' %’

r
& | & nchiesta [z limilazione detla validid termioniale al soli paesi de'Europa? I no

7. SINISTROSITA PREGRESSA

7.A Sono stale avanzate dchieste o dsarcimento o sono slale promosse azieni veite ad accertare |a rosponsabilida civila, penale o
deonlologica net confronti del Proponante neglh ulimi 5 aani?

7.8 1l Proponerile & a conoscenza di azioni, omissiont o fatll dai quali possano dedivare fichigste dr fsarcimento o azioni volie all'accertamenlto ot
responsabilit civile, pepala o deontologlca net suoi confron?

SEZIONE A N
SOCIEYA CONTROLLATE E COLLEGATE ey
L'Allivits principale di una o pitl Socield Gontrollale o Coliegale &i cul si richiade la copenura, apperiiens ad uno det campi di Si

ativith ai cui al punto 2 A7

Se si, indicare quale

Una o pil delte Soctetd Conlrollate o Coliegale & solloposta alla vigitanza df uno degli prganisme indicali al punlo 2.C%

Se s, indicare quale

Una ¢ pib delle Sociala Conltrafiate o Collegale & quotala nei mercati regolamentals aulonizzali dalta CONS0B?

Una o pits defle Societd Controliate o Collegate & stata costtuita negl ultir 24 mesi?

il bilancio delrulimo esarcizia finanziario complelo & gongolkdata?

Indicare le Socield Conlrollate da inserire in caperiura

Ragiong Sociale ‘tolale Attivo Patrimonio Nelio Valore dete Produzione Rasuftato Ante Impaosie

A81.01
Amministeatori 8 Ditigenti AG1.02
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Incicara & Socisld Collegate da insefira in copertura @ fomime il bilancie detfullima annuslitd

SEZIONE B
ESTENSIONE ALLA RESPONSABILITA AMMINISTRATIVA - ELENCO NOMINATIV

Indicare il numero di Persone Assicurate che nichiedone I'estansione alla RC Amminisirativa (Colpa Grave)

S U

COGNOME NOME CGONDOME NOME
1| GASTPARET HleHELE it
i ToMNSI RENATO 12
Y SgRyoll QIANPIETRO 13
1 4ARA T FRANCESCA 1
5 15
L} 16
7 17
8 18
9 19
10 20
DICHIARAZIONE

Il Sotloscritte/Proponents, in qualita d: Legate Rappresentante, dichiara:

a) di aszere aulorizzato a compitare questo Modulo in nome & per conto dalla Sccletd Prinzipala, delia Conlrolale e delle parsens da assicurare;

b) di aver tetto e compreso l'avvisa che inlroduce questo Modulo di Preposta.

¢} che s inforrrazioni rase sul prasenta moedulo soRo veriiere @ complete;

d} di non aver sotiaciulo alcun elemento ritevante per 1a valulazions del rischio;

e} che nessuna compagnia assicuraliva ha mai annuilato o rfivialo di congedese 0 fnUNCialo a rnnovare una copenura assicurativa di queslo sipo.

f) o prendore atto cho quesia Propasta non vincola nd gii Assicuratari né ta Socield Principale né afcuna dells Canlroliata alle stipula del conlralle di Assicuraziona,

] ¢f aver ricevuto ¢ preso visione del documenti componentl [F SET INFORMATIVO come previsto dal Regotamento IVASS n* 41 del 2 aposto 2018,

Casica ncoperia TRE = | DENTE

Nome e Cognome Mlepuzl e ‘:i/q <FA Re Tf ‘
e

e

Firma {Remota o Aulagrafz) -]

approvare speglficamente le dlspuuizionl del aeguanli anlcoll delle Condizient Generall dt Asalcurazlone'
G .t

Art. 16 - Allre assicurazioni - ssecondo nschioe Arl. 3.2 - Denuncia delie circostanze
A 1.10 - Clauscia Broker/Agente An. 3.4 Gestiona delis Verlenze ¢ Nomira di Legali & Consulenti

Arl. 2 1 Oggstto e forma delfAssicurazione ("Claims Made") Art 3.5 - Gesliona dal Sinlstre & Obblighi Relativi

An 2 3 - Respensabitta Selidate Art. 1.13 - Facolla di Recasso in ¢aso di Sinistro

Al 216.2 17 e 2 18 - Periodo di Osservazione e Run-off Art. 2.24 - Alienazione della Societd Pringipale ¢ fusicns della slessa con altra

Ami 219 221 2220223 - Esclusioni Art. 220 - Esclusicns del Rischio di Fallimento. ?nsolvsqza g} ?aﬁp?bnquﬂu(ﬁ;l -
ety ol 1 a

approvace specificamente le disposizion delle Condiziont Particolar] elencate nekia Scheda di Copertura,

Firma {Remola o Aulograls)

oo (9 + 03 202;

X Ry

Amminusiratan: e Dingenti A01.02



CHUBBE Chubb European Group SE
Rappresentanza Generale per I'Italia
Polizza di Assicurazione Nr: ITDRNQ57082

AN

Chubb Easy Solutions
MasterPlus

Contratto di Responsabilita Civile degli Amministratori, Sindaci, Direttori generali per Societa
NON quotate ed Enti senza scopo di lucro

La Societ non sard tenuta a prestare copertura né sara obbligata a pagare aleun indennizzo e/o risarcimento né a riconoscere alcun beneficio in
virtl della presente polizza qualora la prestazione di tale copertura, il pagamento di tale indennizzo efo risarcimento o il riconoscimento di tale
beneficio esponesse I'Assicuratore a sanzioni, divieti o restrizioni previsti da risoluzioni delle Nazioni Unite o a sanzioni commerciali ed
economiche previste da leggi o disposizioni dell'Unione Europea e dei singoli Paesi che ne fanno parte, degli Stati Uniti d'America o da
convenzioni internazionali. Chubb European Group SE & una societa controllata da Chubb Limited, societh americana quotata al NYSE. Di
conseguenza, Chubb European Group SE & soggetta a determinate normative e regolamenti statunitensi in aggiunta a quelli nazionali,
dell’'Unione Europea o delle Nazioni Unite, includenti sanzioni e restrizioni che possono vietare di fornire copertura o pagare sinistri a
determinate persone fisiche o giuridiche o assicurare determinati tipi di attivitd connesse ad alcuni paesi e territori quali Iran, Siria, Corea del
Nord, Sudan del Nord, Cuba e Crimea.

1. CONTRAENTE: AZZURRA SOC COOP SOCIALE ONLUS

« Codice Fiscale o Partita IVA: 00660270984

« Indirizzo: VIA QUARTERONI 10

« Cittd- CAP.-PR: DARFO BOARIO TERME - 25047 - BS
1.A - Decorrenza della Polizza: dalle ore 24:00 del 31/01/2020 (ora locale italiana)
1.B - Scadenza della Polizza: alle ore 24:00 del 31/01/2021 (ora locale italiana)
1.C - Prima data di Rinnovo: alle ore 24:00 del 31/01/2021 (ora locale italiana)
1.D - Intermediario: APP BROKER S.R.L. - BXAA0001 (BXAA0001) (BXAA0001)

2, LIMITE DI RISARCIMENTO:
2.A - Per Periodo Assicurativo: € 1.000.000,00
2.B - Per Per Sinistro: € 1.000.000,00

3. LIMITE DI RISARCIMENTO AGGIUNTIVO per Danni non Indennizzabili (Art. 2.1) per Periodo Assicurativo:
11 10% del Limite 2.B sopra riportato, con il minimo di Euro 500.000 fino a un massimo di Euro 1.000.000

4. SOTTOLIMITI DI RISARCIMENTO per Periodo Assicurativo:

«  Spese Legali per Inquinamento € 250.000,00
«  Spese di Opposizione a Misure Cautelari € 500.000,00
«  Spese di Consulenza in un Procedimento di Estradizione € 25.000,00
«  Spese di Comunicazione € 250.000,00
«  Spese di Emergenza ai sensi dell’Art. 2.4) € 100.000,00
«  Spese per la Presenza di un Familiare € 25.000,00
« Indennita di Presenza € 50.000,00

5. FRANCHIGIA:  Le Franchigie si applicano solo al Danno per il quale una Persona Assicurata sia Indennizzabile

«  Per Sinistri avanzati e promossi interamente fuori dagli Usa Nessuna
+  Per Sinistri avanzati e promossi in tutto o in parte negli Usa USD 25.000
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Chubb European Group SE, Sede legale: La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord, 92400 Courbevoie, Francia - Capitale sociale €896.176.662 i.v.-
Rappresentanza generale per I'ltalia: Via Fabio Filzi n. 29 - 20124 Milano - Tel. 02 27095.1 - Fax 02 27095.333 — P.L. e C.F. 04124720964 - R.E.A. n. 1728396 — Abilitata ad
operare in Italia in regime di stabilimento con numero di iscrizione all’albo IVASS 1.00156. L'attivitd in Italia & regolamentata dall'IVASS, con regimi normativi che potrebbero
discostarsi da quelli francesi. Autorizzata con numero di registrazione 450 327 374 RCS Nanterre dall’Autorité de contrdle prudentiel et de résolution (ACPR) 4, Place de
Budapest, CS 92459, 75436 PARIS CEDEX 09 RCS e soggetta alle norme del Codice delle Assicurazioni francese. info.italy@chubb.com - www.chubb.com/it



CHUBB Chubb European Group SE

Rappresentanza Generale per I'Italia
Polizza di Assicurazione Nr: ITDRNQ57082

6. ESTENSIONE DEL TERMINE DI DENUNCIA:

(a)

«  25% del premio imponibile annuo per un periodo addizionale di 1 anno
«  50% del premio imponibile annuo per un periodo addizionale di 2 anni
«  75% del premio imponibile annuo per un periodo addizionale di 3 anni
«  100% del premio imponibile annuo per un periodo addizionale di 4 anni
+  125% del premio imponibile annuo per un periodo addizionale di 5 anni
«  150% del premio imponibile annuo per un periodo addizionale di 6 anni

(B)

« 0% del premio imponibile annuo per un periodo addizionale di 5 anni per le Persone Assicurate Cessate o Decedute
7. La data applicabile all’Art. 3.1) lettera (b): 31/01/2020
8. La data di Retroattivita applicabile all’Art, 3.1) lettera (i): ILLIMITATA

9. Percentuale applicabile all’Art. 4.1) lettera (i) per le Societa Controllate acquisite durante il Periodo Assicurativo: 25%

10, Territorialita: Mondo intero

11.

Condizioni Particolari operanti alla data di Decorrenza di Polizza:
Non sono previste Condizioni Particolari

QUESTIONARIO

L'Assicurazione & stipulata in base alle dichiarazioni rese dall’Assicurato / Contraente nel corso della trattativa e contenute
nella Proposta di Assicurazione/ Questionario che forma parte integrante della Polizza e viene prestata alle Condizioni
Generali, Particolari ed Aggiuntive di assicurazione

1 Il Fatturato della Societé & pari ad € 1.515.000,00
2 1l patrimonio netto della Societa, delle Societa Controllate e delle Societa Partecipate & positivo? SI
3 La Societd, le Societd Controllate e le Societa Partecipate sono quotate in una qualunque Borsa? NO
4 La Contraente & stata costituita da almeno due anni? SI
5 Lultimo conto economico della Societ & in utile? NO
6 LaSociet, le Societd Controllate e le Societa Partecipate appartengono al settore delle istituzioni finanziarie? NO
7 La Societd proponente ha Societd Controllate con sede in Paesi extra UE per le quali & richiesta la copertura assicurativa? NO
8 E’mai stata rifiutata, cancellata e/o non rinnovata una qualunque precedente copertura assicurativa per il rischio R.c. amministratori, NO
dirigenti e sindaci (D&O) da parte di altri assicuratori e/o Chubb?
9  Gli Assicurati, la Societ, le Sacieta Controllate e le Societd Partecipate sono a conoscenza di fatti e/o atti che potrebbero dare originea ~ NO
Richieste di Risarcimento?
10 Sono mai state intraprese azioni legali (civili, penali e/o amministrative) da parte di azionisti, soci, autorita di vigilanza, creditori NO
sociali, terzi in genere ed/od avanzate Richieste di Risarcimento (es. azione sociale di responsabilitd; richiesta danni; ecc.) nei
confronti degli Assicurati, della Societd, delle Societa Controllate e delle Societa Partecipate?
11 Ibilanci della Societa, delle Societa Controllate e delle Societa Partecipate presentano delle situazioni che potrebbero dare origine a NO
Richieste di Risarcimento (es. segnali d’insolvenza; eccessivo indebitamento e/o difficolta a far fronte ai debiti e/o alle obbligazioni;
ecc.)?
12 Sitratta di Societd con partecipazione dello Stato o di enti pubblici (art. 2449 c.c.)? NO
Pag. 3di20
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CHUBE Chubb European Group SE

Rappresentanza Generale per I'Italia
Polizza di Assicurazione Nr: ITDRNQ57082

uesta polizza opera in forma “claims made”: se non diversamente pattuito, la presente polizza copre unicamente i sinistri avanzati per la prima
volta durante il periodo assicurativo.

PREMIO DI ASSICURAZIONE

Premio minimo imponibile comunque dovuto alla Societa per ciascun anno o minor periodo: € 1.320,00

Rate Imponibile Imposte Lordo
Alla firma € 1.320,00 € 293,70 €1.613,70
Successiva dal 31/01/2021 € 1.320,00 € 293,70 €1.613,70

L'Importo di € 1.613,70 & stato incassato oggi: L’Intermediario

Chubb European Group SE 11 Contraente/Assicurato
Rappresentanza Generale per 1'Italia )
1l Rappresentante Legale AZZURRA Societh Conperative Soclale ONLUS
Orazio Rossi Ao

3 YH41911070
E-mail: seq. etenal@azzurracoop.org
C.F.. 01865000176 7.1 00660270984
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CHUBBE Chubb European Group SE

Rappresentanza Generale per I'Italia
Polizza di Assicurazione Nr: ITDRNQ57082

CONDIZIONI GENERALI DI ASSICURAZIONE

ART. 1) GARANZIE DI POLIZZA

¢ Garanzia 1: La Compagnia si obbliga a tenere indenne ogni Persona Assicurata dal Danno per cui tale Persona Assicurata
non sia Indennizzabile da parte della Societa.

e Garanzia 2: La Compagnia si obbliga a tenere indenne ogni Societd dal Danno per cui le sue Persone Assicurate siano
Indennizzabili da parte della Societa..

« Garanziag: La Compagnia si obbliga a tenere indenne ogni Persona Assicurata dalle Spese di Indagine per le quali tale
Persona Assicurata non sia Indennizzabile da parte della Societa..

o Garanzia4q: La Compagnia si obbliga a tenere indenne ogni Societa dalle Spese di Indagine per le quali le sue Persone
Assicurate siano Indennizzabili da parte della Societa..

* Garanzia 5: La Compagnia si obbliga a tenere indenne ogni Persona Assicurata dalle Spese di Intimazione.

e Garanzia 6: In relazione a ogni Sinistro da cui consegua un Danno coperto dalla Polizza:

a) nel caso in cui un dipendente di una Societd o una persona fisica che rivesta in una Societa una delle cariche
indicate alla lettera (a) della definizione di Persona Assicurata presenzi in qualitd di testimone a un’udienza
davanti a un tribunale o a un’udienza arbitrale, la Compagnia si obbliga, in considerazione del fatto che tale
persona sia cosi occupata, a prestare un’indennita di Euro 200,00 per ogni giorno in cui la persona abbia presenziato
in qualita di testimone;

b) nel caso in cui un dipendente di una Societa o una persona fisica che rivesta in una Societa una delle cariche
indicate alla lettera (a) della definizione di Persona Assicurata, venga ascoltata da parte, e in presenza fisica, degli
avvocati che assumono la difesa del Sinistro al fine di stendere una dichiarazione testimoniale, la Compagnia si
obbliga, in considerazione del fatto che tale persona sia cosi occupata a prestare un’indennita di Euro 50,00 per ogni
ora del tempo complessivo che gli avvoeati certifichino che la persona sia stata ascoltata;

¢) nel caso in cui un dipendente di una Societd o una persona fisica che rivesta in una Societi una delle cariche
indicate alla lettera (a) della definizione di Persona Assicurata presenzi in qualita di osservatore a un’udienza
davanti a un tribunale o a un’udienza arbitrale, la Compagnia si obbliga , in considerazione del fatto che tale
persona sia cosi occupata a prestare un'indennita di Euro 200,00 per ogni giorno in cui la persona abbia presenziato
in qualitd di osservatore, fermo restando comunque che la Compagnia limitera tale indennitd al numero di un
osservatore al giorno per il complesso di tutte le Societa.

La Compagnia versera l'indennité alla Contraente.
L'indennita prevista dalla presente Garanzia in relazione alla presenza di una persona verrd prestata esclusivamente nel
caso in cui la presenza della persona sia connessa alla difesa, e non a fondare le ragioni dell’accusa, di un Sinistro.

ART. 2) ESTENSIONI SPECIALI

ART. 2.1) LIMITE DI RISARCIMENTO AGGIUNTIVO PER DANNI NON INDENNIZZABILI

A parziale rettifica di quanto stabilito all’Art. 5.1) “Limite di Risarcimento”, primo e secondo paragrafo, qualora in relazione a un Sinistro risulti

esaurito, a seconda di quale venga esaurito per primo, il Limite per Sinistro o il Limite per Periodo Assicurativo, la Compagnia sard

obbligata a prestare un limite aggiuntivo alle seguenti condizioni:

(a) la Compagnia sara obbligata a prestare tale limite aggiuntivo solo in relazione al Danno per cui una Persona Assicurata non sia
Indennizzabile;

(b) la Compagnia non sari obbligata a prestare tale limite aggiuntivo fino a quando sara stato esaurito, a seguito di pagamenti, ogni altro
limite di risarcimento prestato da qualsiasi altra assicurazione esigibile stipulata specificamente in eccesso alla presente Polizza; e

(c) il limite indicato al punto 3 del frontespizio di Polizza rappresenta I'importo massimo a cui la Compagnia si obbliga a prestare tale limite
aggiuntivo in conseguenza di tutti i Sinistri avanzati per la prima volta durante il Periodo Assicurativo, indipendentemente dal
numero degli Assicurati coinvolti.
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ART. 2.2) SPESE COPERTE

Come previsto dall’Art. 7) “Definizioni di Polizza”, il termine Danno include, ai fini delle Garanzie 1 e 2, le Spese di Opposizione a Misure
Cautelari, le Spese di Consulenza in un Procedimento di Estradizione, le Spese di Comunicazione e le Spese per la Presenza di
un Familiare. ‘

ART. 2.3) COMUNICAZIONI ALL’AUTORITA DI REGOLAMENTAZIONE E VIGILANZA

La comunicazione da parte di un Assicurato verso un ente amministrativo, organismo di regolamentazione o di vigilanza, ordine professionale
o altro organismo previsto dalle norme di legge (compresa anche un’autorita sulla salute e sicurezza) di una condotta che possa dare origine a un
Sinistro, non verra considerata quale ammissione di responsabilita con riguardo a tale Sinistro.

ART. 2.4) SPESE DI EMERGENZA

A parziale rettifica di quanto previsto dall'Art. 6.2) "Gestione del Sinistro", nel caso in cui, a causa di una situazione di emergenza, un
Assicurato non possa chiedere il preventivo consenso scritto della Compagnia per sostenere Spese Legali, Spese di Indagine o Altre
Spese Assicurate in conseguenza di un Sinistro, tali Spese Legali, Spese di Indagine o Altre Spese Assicurate potranno essere
sostenute anche in assenza di tale consenso. Resta comunque inteso che 'importo massimo di Spese Legali, Spese di Indagine o Altre
Spese Assicurate che un Assicurato potrd sostenere in conseguenza di tutti i Sinistri avanzati per la prima volta durante il Periodo
Assicurativo, indipendentemente dal numero degli Assicurati coinvolti, senza il preventivo consenso scritto della Compagnia non potra
superare il Sottolimite indicato al punto 4 del frontespizio di Polizza o, se inferiore, l'importo che tale Assicurato dovra sostenere prima che il
preventivo consenso scritto della Compagnia possa essere chiesto.

ART. 2.5) ESTENSIONE DEL TERMINE DI DENUNCIA DEL SINISTRO
(a) Nel caso in cui la Polizza non venisse rinnovata per decisione della Compagnia, per motivi diversi dal mancato pagamento del premio o
dell’avvenuta risoluzione per dolo, o per decisione della Contraente:
) la Contraente ¢ le Persone Assicurate avranno la facolta di richiedere 'Estensione del Termine di Denuncia indicato al punto
6(A) del frontespizio di Polizza. Tale estensione sara operante a condizione che la Contraente e le Persone Assicurate diano
comunicazione scritta alla Compagnia dell'intenzione di sottoscrivere I'estensione e paghino il premio aggiuntivo entro 60 giorni
successivi 1a data di mancato rinnovo. Lestensione non sard operante nel caso in cui si sia verificato uno degli eventi descritti
all’Art. 4.2) “Acquisizione o Liquidazione della Contraente”. L'estensione avra effetto dalla data di mancato rinnovo e sard
operante esclusivamente per gli Atti Dannosi e le condotte (relativamente alle Indagini) precedenti la data di mancato rinnovo;
(i) le Persone Assicurate Cessate o Decadute godranno dell’Estensione del Termine di Denuncia indicato al punto 6(B) del
frontespizio di Polizza. Tale estensione avra effetto dalla data di mancato rinnovo e sara operante, per ogni Persona Assicurata
Cessata o Decaduta, esclusivamente per gli Atti Dannosi e le condotte (relativamente alle Indagini) precedenti la data in cui
tale Persona Assicurata Cessata o Decaduta & divenuta una Persona Assicurata Cessata o Decaduta; e
(iii)  in caso di mancata richiesta dell’estensione di cui alla lettera (a) (i) del presente articolo, e a condizione che non si sia verificato
uno degli eventi descritti all’Art. 4.2) “Acquisizione o Liquidazione della Contraente”, la Contraente ¢ le Persone Assicurate
godranno di un periodo di Estensione del Termine di Denuncia di 60 giorni. Tale estensione avra effetto dalla data di mancato
rinnovo e sard operante esclusivamente per gli Atti Dannosi e le condotte (relativamente alle Indagini) precedenti la data di
mancato rinnovo.

Se nel corso del periodo di Estensione del Termine di Denuncia di cui alla lettera (a) (ii) del presente articolo, qualsiasi Societa stipuli qualsiasi

altra polizza assicurativa che presti copertura della responsabilita di amministratori, sindaci e dirigenti (siano i termini e le condizioni della

stessa equivalenti o meno alla presente Polizza), il periodo di Estensione del Termine di Denuncia si riterra cessato, salvo che entro 60 giorni

dalla data di mancato rinnovo della Polizza venga richiesto il periodo di Estensione del Termine di Denuncia di cui alla lettera (a) (i) del presente

articolo.

(b) Se durante il Periodo Assicurativo si verifica uno degli eventi descritti all'Art. 4.2) “Acquisizione o Liquidazione della Contraente”, la
Contraente e le Persone Assicurate avranno la facolta di richiedere un’estensione del termine di denuncia, a condizioni da pattuire.

(¢) 1l Sinistro avanzato per la prima volta durante il periodo di Estensione del Termine di Denuncia verra considerato come avanzato per la
prima volta durante il Periodo Assicurativo immediatamente precedente.

(d) Il premio versato per il Periodo di Estensione del Termine di Denuncia s’intende interamente goduto.

ART. 2.6) CARICHE DIRETTIVE ESTERNE IN SOCIETA PARTECIPATE

Fermo quanto previsto dagli altri articoli di Polizza, la copertura ¢ estesa, in relazione alle Garanzie 1, 2, 3, 4 e 5, al Danno derivante da una
Carica Direttiva Esterna, alle seguenti condizioni:

(2) lacopertura prestata dalla Compagnia in relazione a ogni Sinistro & limitata a quella parte di Danno che sia in eccesso:
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(i)  aqualsiasi altra assicurazione valida ed esigibile;

(ii) allimporto del Danno per il quale la Persona Assicurata che ricopre tale Carica Direttiva Esterna & indennizzata dalla
Societa Partecipata; e

(iii) alla Franchigia applicabile indicata al punto 5 del frontespizio di Polizza;

(b) sela Persona Assicurata & Indennizzabile da parte della sua Societa in relazione al Danno, e tale Societa non effettua pagamenti
in suo nome o per suo conto o non la rimborsa in relazione a tale Danno, allora la Compagnia, con le limitazioni di cui alle lettere (a) (i)
e (a) (ii) del presente articolo, terra indenne la Persona Assicurata da tale Danno senza l'applicazione della Franchigia indicata al
punto 5 del frontespizio di Polizza. La Contraente s'impegna a rimborsare la Compagnia dell'importo corrispondente a tale franchigia
entro 60 giorni dal pagamento da parte della Compagnia;

(¢) nmel caso in cui il Danno sia coperto dalla Polizza ai sensi del presente articolo e da qualsiasi altra polizza assicurativa a copertura della
responsabilitd di amministratori, sindaci e dirigenti o da qualsiasi altro tipo di polizza che presti una copertura analoga, emessa da Chubb
European Group SE o da qualsiasi societd controllata o partecipata in forma diretta o indiretta da Chubb Limited, ogni pagamento con
riferimento a tale Danno effettuato ai sensi di tali altre polizze ridurra, di un importo pari a quel pagamento, la somma che la
Compagnia dovra versare ai sensi della Polizza in relazione a tale Danno;

(d) la copertura non ¢ estesa al Danno derivante da una Carica Direttiva Esterna in conseguenza di un Sinistro in Usa avanzato da
parte o in nome o per conto della Societa Partecipata in cui tale Carica Direttiva Esterna & o era prestata, o da parte o in nome o per
conto di qualsiasi amministratore, sindaco, direttore generale, membro di organi societari direttivi, dirigente con deleghe (o altra carica
direttiva equivalente in altre giurisdizioni) di tale Societa Partecipata, fatta eccezione per:

(i) un Sinistro di Lavoro;

(i) un Sinistro sotto forma di “derivative action” avanzato in nome o per conto di una Societa Partecipata da parte di un socio di
tale Societa Partecipata in tale sua qualita;

(iii) un Sinistro avanzato da parte o in nome o per conto di una Societa Partecipata a causa del suo stato di insolvenza;

(iv) un Sinistro avanzato contro una Persona Assicurata che, al momento in cui il Sinistro viene avanzato per la prima volta, ¢ gia
cessata dalla sua Funzione Assicurata;

(v) un Sinistro con chiamata di terzo per regresso o garanzia, avanzato da parte di uno o pit amministratori, sindaci, direttori generali,
membri di organi societari direttivi, dirigenti con deleghe (o altre cariche direttive equivalenti in altre giurisdizioni) di una Societa
Partecipata, qualora il Sinistro derivi direttamente da un sinistro avanzato per la prima volta durante il Periodo Assicurativo
contro tale amministratore, etc.; e

(vi) leSpese Legali; e

(e) la copertura non & estesa al Danno derivante da una Carica Direttiva Esterna in conseguenza di un Sinistro per un Atto Dannoso
commesso in una data in cui la Persona Assicurata non rivestiva la Carica Direttiva Esterna, o in conseguenza di un'Indagine con
la quale si investighi su una condotta avvenuta in una data in cuila Persona Assicurata non rivestiva la Carica Direttiva Esterna.

ART. 2.7) MANCATO INDENNIZZO DA PARTE DELLA SOCIETA

Se una Persona Assicurata ¢ Indennizzabile da parte della sua Societ in relazione a un Danno coperto e tale Societa non effettua
pagamenti in suo nome o per suo conto o non la rimborsa in relazione a tale Danno coperto, allora la Compagnia terrd indenne la Persona
Assicurata in relazione al Danno coperto senza I'applicazione della Franchigia indicata al punto 5 del frontespizio di Polizza. La Contraente
s'impegna a rimborsare la Compagnia dell'importo corrispondente a tale franchigia entro 60 giorni dal pagamento da parte della Compagnia.
Il presente articolo non si applica al Danno derivante da una Carica Direttiva Esterna.

ART. 2.8) CONIUGI ED EREDI

Esclusivamente con riferimento agli Atti Dannosi commessi da una persona fisica descritta nella definizione di Persona Assicurata, la

definizione di Persona Assicurata é estesa:

(a) al suo coniuge o, solo nelle giurisdizioni ove applicabile, al suo convivente, se chiamato come co-imputato esclusivamente in ragione del
suo rapporto coniugale o di convivenza; e

(b) aisuoi eredi, aventi diritto o rappresentanti legali, se tale persona fisica & deceduta o dichiarata legalmente incapace o fallita.

ART. 2.9) SOCIETA CONTROLLATE

Nei confronti di ogni Societa Controllata e delle sue Persone Assicurate, la Polizza sard operante solo in relazione agli Atti Dannosi
commessi e alle condotte (relativamente alle Indagini) avvenute in una data in cui tale Societa Controllata possedeva la qualifica di Societa
Controllata.

Sebbene una societd perda la qualifica di Societi Controllata anteriormente o durante il Periodo Assicurativo, la Polizza continuerd ad
essere operante per tale Societa Controllata e le sue Persone Assicurate ai termini previsti dal primo paragrafo del presente articolo.
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ART. 3) ESCLUSIONI

ART. 3.1) ESCLUSIONI APPLICABILI A TUTTE LE GARANZIE

La Polizza non copre il Danno in conseguenza di un Sinistro che sia:

(a) conseguenza diretta o indiretta di qualsiasi fatto o Atto Dannoso di cui sia stata accettata denuncia scritta di circostanza o di Sinistro
su qualsiasi Periodo Assicurativo precedente o su gualsiasi polizza precedente, indipendentemente dal momento in cui tale Periodo
Assicurativo o polizza precedente fossero in vigore e indipendentemente dal fatto che tale polizza fosse stipulata con la Compagnia o
con altro assicuratore;

(b) conseguenza diretta o indiretta di qualsiasi:

(i) richiesta di risarcimento o altro rimedio, atto di citazione, ricorso, domanda giudiziale o extragiudiziale, o azione legale pendente

avviata da parte o contro qualsiasi Assicurato o Societa Partecipata;

(i) indagine avviata sul conto di qualsiasi Assicurato o Societa Partecipata;

(iii) altro procedimento pendente avviato da parte o contro qualsiasi Assicurato o Societa Partecipata; o

(iv) ordine, ordinanza, decreto, sentenza o altro giudizio o lodo arbitrale emesso a favore o contro qualsiasi Assicurato o Societa

Partecipata,

alla data o prima della data indicata al punto 7 del frontespizio di Polizza, o conseguenza diretta o indiretta di qualsiasi fatto, circostanza

o situazione che sia la medesima, o sostanzialmente la medesima, su cui si fonda quanto elencato ai punti di cui alla presente lettera;

() diretto a ottenere un risarcimento o altro rimedio per Danni a Persone o Danni a Cose. La presente esclusione non si applica tuttavia
alle Spese Legali relative a un procedimento penale per omicidio colposo o preterintenzionale o per altro reato;

(d) diretto a ottenere un risarcimento o altro rimedio per la violazione di leggi o doveri da parte di una Persona Assicurata che agisca in
qualitd di gestore 0 amministratore di uno schema, piano o fondo pensionistico, di compartecipazione agli utili, di assistenza sociale e
sanitaria o che preveda benefici per i dipendenti, amministratori o sindaci;

(e) conseguenza diretta o indiretta di qualsiasi azione od omissione dolosa o di un’intenzionale violazione di norme di legge da parte di una
Persona Assicurata, purché tale dolo o violazione sia accertata (non su richiesta della Compagnia) con sentenza o altro giudizio o
lodo arbitrale di carattere definitivo e non impugnabile, oppure nel caso in cui tale Persona Assicurata ne faccia Ammissione;

(f)  conseguenza diretta o indiretta del conseguimento da parte di una Persona Assicurata di benefici personali, remunerazione o privilegi
al quale tale Persona Assicurata non avesse legalmente diritto, purché tale conseguimento sia accertato (non su richiesta della
Compagnia) con sentenza o altro giudizio o lodo arbitrale di carattere definitivo e non impugnabile, oppure nel caso in cui tale
Persona Assicurata ne faccia Ammissione;

(g) unSinistro in Usa da parte o in nome o per conto di qualsiasi Societé ad eccezione di:

(i) un Sinistro sotto forma di “derivative action” avanzato in nome o per conto di una Societa da parte di un socio di tale Societa in
tale sua qualitd;

(i) un Sinistro avanzato da parte o in nome o per conto di una Societa a causa del suo stato di insolvenza;

(i) un Sinistro avanzato contro una Persona Assicurata gid cessata dalla sua Funzione Assicurata nel momento in cui il
Sinistro viene avanzato per la prima volta; e

(iv) Spese Legali;

(h) conseguenza diretta o indiretta di Inquinamento, ad eccezione:

(i) del Danno in conseguenza di un Sinistro avanzato e promosso interamente fuori dagli Usa che non sia diretto a ottenere un
risarcimento o altro rimedio per Inquinamento e che sia avanzato da parte di qualsiasi persona fisica o giuridica che non abbia
subito danni diretti da tale Inquinamento;

(ii) delle Spese Legali, fino al Sottolimite previsto per le Spese Legali per Inquinamento indicato al punto 4 del frontespizio di
Polizza, in conseguenza di un Sinistro diretto a ottenere un risarcimento o altro rimedio per Inquinamento e che sia avanzato e
promosso interamente fuori dagli Usa; e

(i) del Danno per il quale una Persona Assicurata non sia Indennizzabile e che sia in conseguenza di un Sinistro avanzato o
promosso, in tutto o in parte, negli Usa sotto forma di “derivative action” avanzata in nome o per conto di una Societa da parte di
un socio di tale Societa in tale sua qualita o sotto forma di qualsiasi altra azione avanzata da parte di un socio di una Societa in tale
sua qualita;

(i) conseguenza diretta o indiretta di Atti Dannosi e condotte (relativamente alle Indagini) precedenti la data di Retroattivitd indicata al
punto 8 del frontespizio di Polizza.
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ART. 3.2) APPLICAZIONE INDIVIDUALE DELLE ESCLUSIONI

Ai fini dell'applicazione delle esclusioni di cui all’Art. 3.1), nessuna condotta da parte di una Persona Assicurata verrd imputata a qualsiasi
altra Persona Assicurata.

ART. 4) MODIFICHE AL RISCHIO

ART. 4.1) ACQUISIZIONE O COSTITUZIONE DI SOCIETA CONTROLLATE

Se durante il Periodo Assicurativo, una Societa:

(a) acquisisca titoli o diritti di voto in un’altra societa e di conseguenza tale societd diventi una sua Societa Controllata;

(b) costituisca una societa e di conseguenza tale societa diventi una sua Societa Controllata; o

(¢) acquisisca una societd mediante fusione per incorporazione,

la Polizza s'intenderd automaticamente estesa a tale societd e alle sue Persone Assicurate con decorrenza dalla data di tale acquisizione o

costituzione, ma esclusivamente con riferimento agli Atti Dannosi e alle condotte (relativamente alle Indagini) successive alla data di

acquisizione o costituzione.

Tuttavia, con riferimento agli eventi di cui alle lettere (a) o (c) del presente articolo, se tale societd:

(i) abbia registrato nell’ultimo bilancio annuale un attivo patrimoniale consolidato eccedente la percentuale dell’attivo patrimoniale
consolidato della Contraente registrato nell’ultimo bilancio annuale indicata al punto g del frontespizio di Polizza; 0

(i) abbia emesso titoli di debito o di capitale in qualsiasi mercato mobiliare,

allora:

- la Polizza verrd estesa a tale societd e alle sue Persone Assicurate a condizione che la Contraente dia comunicazione scritta di tale
acquisizione e fornisca tutte le informazioni richieste dalla Compagnia entro 9o giorni dall'acquisizione. Tale societa e le sue Persone
Assicurate verranno incluse nella definizione di Assicurato con decorrenza dalla data di acquisizione, ma esclusivamente con
riferimento agli Atti Dannosi e alle condotte (relativamente alle Indagini) successive alla data di acquisizione; e

- la Compagnia si riserva comunque il diritto di modificare i termini e le condizioni di Polizza, aumentare il premio o escludere dalla
copertura la societd e le sue Persone Assicurate, ma solo con effetto dal 9o° giorno dalla data di acquisizione.

ART. 4.2) ACQUISIZIONE O LIQUIDAZIONE DELLA CONTRAENTE

Se durante il Periodo Assicurativo:

(2) laContraente venga fusa per incorporazione in altra societd o ente o venga fusa per unione;

(b) vengano acquisite da parte di una o pitl persone (ad eccezione del liquidatore, commissario, amministratore straordinario, supervisore o
altra carica equivalente nell’ambito delle procedure di liquidazione per insolvenza) che agiscono di concerto, azioni o quote o diritti di voto
della Contraente che comporti il controllo della maggioranza dei voti esercitabili nell'assemblea ordinaria o di voti sufficienti per
esercitare un'influenza dominante nellassemblea ordinaria o che rappresenti il diritto di nominare o rimuovere la maggioranza dei
membri del consiglio di amministrazione della Contraente; o

() la Contraente sia liquidata o ne venga dichiarato il fallimento o altra procedura concorsuale o sia nominato un commissario
straordinario, giudiziale o liquidatore,

(d) la Polizza avrd validitd per le Societd e le Persone Assicurate fino alla scadenza del Periodo Assicurativo durante il quale si &
verificato uno degli eventi di cui alle lettere (a), (b) o (c) del presente articolo, ma esclusivamente per gli Atti Dannosi e le condotte
(relativamente alle Indagini) antecedenti a uno degli eventi di cui alle stesse lettere (a), (b) o (¢). La Contraente dovra dare al pit presto
comunicazione scritta alla Compagnia degli eventi di cui alle lettere (a), (b) o (c), fornendo alla stessa tutte le informazioni necessarie.
Resta inteso che la Polizza non sara rinnovata alla scadenza del Periodo Assicurativo durante il quale si & verificato uno degli eventi di
cui alle lettere (a), (b) o (c) del presente articolo, senza applicazione di quanto previsto dall’Art. 6.14) “Rinnovo dell’Assicurazione”.

1l premio versato per il Periodo Assicurativo durante il quale si & verificato uno degli eventi di cui alle lettere (a), (b) o (¢) del presente
articolo s’intende interamente goduto.

ART. 4.3) OFFERTA PUBBLICA DI TITOLI

Se durante il Periodo Assicurativo una Societd effettui un’offerta pubblica su mercati mobiliari dei suoi titoli di capitale o di debito, la
Contraente dovra fornire alla Compagnia il prospetto informativo o altro documento d’offerta entro i 30 giorni precedenti alla data di lancio
dell'offerta, assieme a qualsiasi altra informazione che la Compagnia possa richiedere. La Compagnia si riserva il diritto di modificare i
termini e le condizioni di Polizza e di aumentare il premio. La Compagnia s'impegna a fornire alla Contraente una quotazione per la
copertura di tale offerta, i cui termini e le cui condizioni, nonché l'importo del premio aggiuntivo, saranno determinati dalla Compagnia a sua
totale discrezione.
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ART. 5) LIMITE DI RISARCIMENTO E PAGAMENTO DEL DANNO

ART. 5.1) LIMITE DI RISARCIMENTO

Limporto massimo a cui la Compagnia & obbligata per tutti i Danni e tutte le Indennita di Presenza in conseguenza di tutti i Sinistri

avanzati per la prima volta durante il Periodo Assicurativo non potra superare il Limite per Periodo Assicurativo, indipendentemente

dal numero di Assicurati coinvolti e da quante Garanzie siano applicabili.

L'importo massimo a cui la Compagnia & obbligata per tutti i Danni e tutte le Indennita di Presenza in conseguenza di un Sinistro

avanzato per la prima volta durante il Periodo Assicurativo non potra superare il Limite per Sinistro, indipendentemente dal numero di

Assicurati coinvolti e da quante Garanzie siano applicabili.

Inoltre, importo massimo a cui la Compagnia & obbligata per:

a)  tuttii Danni in conseguenza di tutti i Sinistri avanzati per la prima volta durante il Periodo Assicurativo per i quali sia applicabile un
Sottolimite per Periodo Assicurativo, e

b) tuttele Indennita di Presenza in conseguenza di tutti i Sinistri avanzati per la prima volta durante il Periodo Assicurativo,

non potri superare il relativo Sottolimite per Periodo Assicurativo, indipendentemente dal numero di Assicurati coinvolti e da quante

Garanzie siano applicabili. I Sottolimiti per Periodo Assicurativo sono da intendersi quale parte integrante, e non in aggiunta, dell'importo

massimo a cui la Compagnia & obbligata ai sensi del presente articolo. Le Spese Legali, le Spese di Indagine e tutte le Altre Spese

Assicurate s'intendono parte integrante, e non in aggiunta, del Limite per Periodo Assicurativo e del Limite per Sinistro. Tali Limiti si

ridurranno o si esauriranno via via che verranno effettuati i pagamenti sotto la voce di Spese Legali, Spese di Indagine o Altre Spese

Assicurate. A parziale rettifica di quanto stabilito al primo, secondo e quarto paragrafo del presente articolo, ai sensi dell’Art. 1917 c.c., comma

3, le Spese Legali consistenti in spese sostenute per resistere all'azione del danneggiato contro 'assicurato sono a carico dell’assicuratore nei

limiti del quarto della somma assicurata. Tuttavia, nel caso sia dovuta al danneggiato una somma superiore al capitale assicurato, le spese

giudiziali si ripartiscono tra assicuratore e assicurato in proporzione del rispettivo interesse. I Limiti e Sottolimiti di Risarcimento rappresentano

I'importo massimo a cui la Compagnia & obbligata per il complesso di tutti gli Assicurati, e non per ogni Assicurato.

ART. 5.2) FRANCHIGIA

Con riferimento a ogni Sinistro, la Compagnia non sara tenuta al pagamento della parte del Danno coperto inferiore all'importo della Franchigia
indicata al punto 5 del frontespizio di Polizza, che non potrd essere assicurata e rimarrd a carico degli Assicurati. La franchigia massima
applicabile a un Sinistro per il quale siano operanti pid franchigie sara quella di importo pill elevato tra le Franchigie indicate al punto 5 del
frontespizio di Polizza.

ART. 5.3) SINISTRI COLLEGATI

Tutti i Sinistri direttamente o indirettamente derivanti, conseguenti o attribuibili a una fonte o causa originante verranno considerati come

costituenti un unico Sinistro avanzato per la prima volta:

(a) alla datain cuiil primo di tali Sinistri & stato avanzato per la prima volta; o

(b) se precedente alla data di cui alla lettera (a) del presente articolo, alla data meno recente in cui uno di tali Sinistri viene considerato
avanzato per la prima volta sotto la presente Polizza o qualsiasi polizza precedente, a prescindere dal momento in cui tale polizza
precedente fosse in vigore e dall’essere tale polizza precedente stata stipulata con la Compagnia o con altro assicuratore,

¢ senza attribuire rilevanza al fatto che tale data sia precedente o compresa nel Periodo Assicurativo.

ART 5.4) RIPARTIZIONE DEL DANNO

Qualora, in conseguenza di un Sinistro, ad esclusione di:
a. unSinistro di Lavoro,

b. unSinistroinUsa,o
¢. un Sinistro che sia conseguenza diretta o indiretta di qualunque atto, comunicazione, contatto o altra condotta che implichi un abuso,
un'intimidazione, molestia, discriminazione, vessazione od oscenita di natura sessuale, sia di tipo verbale che non verbale

una Persona Assicurata incorra in Spese Legali coperte in conseguenza di un’accusa contro sia tale Persona Assicurata che la Societa,
allora, nel caso in cui la Persona Assicurata e la Societa vengano difese dagli stessi avvacati, il 100% di tali Spese Legali verra considerato
Danno coperto.

Salvo il caso di un Danno predeterminato ai sensi del paragrafo precedente, in relazione a ogni Sinistro verra considerato Danno coperto solo la
parte di Danno attribuibile a una Persona Assicurata in conseguenza di atti o fatti coperti e per la quale la Persona Assicurata non abbia
diritto di regresso verso qualsiasi persona fisica o giuridica. Se un Assicurato e la Compagnia non dovessero giungere a un accordo sulla
ripartizione, la Compagnia, su richiesta di tale Assicurato, sottoporra la risoluzione della controversia ad arbitrato, Il Collegio Arbitrale sard
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composto da tre membri, di cui uno nominato dall'Assicurato, uno dalla Compagnia e un terzo indipendente, avente funzione di Presidente
del Collegio Arbitrale, nominato concordemente dai due arbitri di parte. In caso di disaccordo sulla nomina del terzo arbitro avente funzione di
Presidente del Collegio Arbitrale, la nomina dello stesso verra disposta, su richiesta della parte pit diligente, dal Presidente del Tribunale di
Milano. 1’arbitrato sara rituale in conformita alle norme del codice di procedura civile, si terra a Milano e si svolgera in lingua italiana. La
decisione del Collegio Arbitrale s'intendera definitiva, vincolante e inappellabile per la Compagnia e I'Assicurato. Qualsiasi ripartizione o
pagamento di Spese Legali, Spese di Indagine o Altre Spese Assicurate non costituira presunzione sulla ripartizione applicabile a qualsiasi
altro Danno.

ART. 5.5) ORDINE DI PRIORITA TRA RISARCIMENTI

Se un Danno rientrante nella Garanzia 1 € un Danno rientrante in una o pit delle altre Garanzie diventano esigibili contemporaneamente, la
Compagnia paghera per primo il Danno rientrante nella Garanzia 1. La Contraente potra chiedere di non eseguire o di posticipare il pagamento
del Danno rientrante in una o pii delle altre Garanzie allo scopo di preservare in tutto o in parte il Limite per Periodo Assicurativo o il Limite
per Sinistro, ai fini del pagamento del Danno rientrante nella Garanzia 1. La Compagnia potrd agire conformemente alla richiesta della
Contraente, indipendentemente da eventuali richieste contrarie da parte di qualsiasi Assicurato nel cui nome o per cui conto il pagamento da non
eseguire o da posticipare sarebbe invece effettuato.

ART. 6) NORME CHE REGOLANO L’ASSICURAZIONE IN GENERALE

ART. 6.1) OBBLIGHI DELLA SOCIETA E DEGLI ASSICURATI IN CASO DI SINISTRO

i condizione essenziale ai fini dellefficacia della Polizza che la Compagnia riceva denuncia scritta del Sinistro nel pili breve tempo possibile, ma

non oltre 60 giorni dalla prima delle seguenti date:

(a) la data in cui il presidente, amministratore delegato, direttore generale, direttore finanziario, responsabile dell'ufficio legale, risk
manager (o cariche equivalenti alle precedenti) di qualsiasi Societa, venga a conoscenza per la prima volta che il Sinistro ¢ stato
avanzato; e

(b) in caso di mancato rinnovo della Polizza, la data di scadenza dell'ultimo Periodo Assicurativo, o se il Sinistro & considerato avanzato
durante Pultimo Periodo Assicurativo in seguito all’attivazione di un periodo di Estensione del Termine di Denuncia, la data di scadenza di
tale periodo di estensione. .

Ogni Assicurato dovrd, ¢ tale obbligo & condizione essenziale ai fini dell’efficacia della Polizza, fornire alla Compagnia tutte le informazioni

¢ la collaborazione che la Compagnia potra ragionevolmente richiedere, compresa anche, ma non solo, una descrizione del Sinistro, la

natura del presunto Atto Dannoso, la data in cui esso & stato commesso, la natura del presunto danno, i nomi dei richiedenti il risarcimento

e delle persone accusate e il modo con cui 'Assicurato & venuto a conoscenza per la prima volta del Sinistro.

Se nel corso del Periodo Assicurativo o del periodo di Estensione del Termine di Denuncia (se operante), un Assicurato:

(i) venga a conoscenza di circostanze che potrebbero dare origine a un Sinistro e ne trasmette comunicazione scritta alla
Compagnia; o

(i) riceva una richiesta seritta di rinuncia all’applicazione della prescrizione, o di sospendere la decorrenza della prescrizione, ai fini
dell'esperimento di un’azione legale contro una Persona Assicurata sulla base di una contestazione di un presunto Atto
Dannoso avvenuto precedentemente o durante il Periodo Assicurativo e da comunicazione scritta alla Compagnia di tale
richiesta e di tale presunto Atto Dannoso,

gli eventuali Sinistri derivanti da tali circostanze o successivi a tale richiesta verranno considerati come avanzati per la prima volta durante il

Periodo Assicurativo nel corso del qhale la comunicazione scritta di cui sopra & stata trasmessa o, se tale comunicazione & stata trasmessa nel

corso del Periodo di Estensione di Denuncia, verranno considerati come avanzati per la prima volta durante l'ultimo Periodo Assicurativo.

La comunicazione scritta delle circostanze dovra espressamente identificare ’Atto Dannoso, la data in cui & avvenuto, il danno potenziale, le

persone che potrebbero richiedere il risarcimento, le persone che potrebbero essere accusate e il modo con cui 'Assicurato & venuto a

conoscenza per la prima volta delle circostanze.

Linosservanza di uno o piti degli obblighi di cui sopra pud comportare la risoluzione della Polizza.

ART. 6.2) GESTIONE DEL SINISTRO

Ogni Assicurato ha il dovere di difendersi in relazione a qualsiasi Sinistro avanzato nei suoi confronti, La Compagnia si riserva il diritto, e le
dovra essere riconosciuta la possibilita, di unirsi a ogni Assicurato nell'indagine, difesa, trattativa e transazione di qualsiasi Sinistro da cui
consegua un Danno che sembri ragionevolmente oggetto in tutto o in parte della copertura prestata dalla Polizza. Ogni Assicurato s'impegna a
non transare o propotre di transare qualsiasi Sinistro, sostenere Spese Legali, Spese di Indagine o Altre Spese Assicurate, o altrimenti -
assumere qualsiasi obbligazione contrattuale o ammettere qualsiasi responsabilitd in relazione a un Sinistro, senza il preventivo consenso seritto della
Compagnia, che non dovii essere negato senza ragione. Salvo quanto previsto dall’Art. 2.4) “Spese di Emergenza”, la Compagnia non sard
obbligata per transazioni, Spese Legali, Spese di Indagine, Altre Spese Assicurate, assunzioni di obbligazioni contrattuali o ammissioni
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di responsabilitd che non siano state dalla stessa preventivamente approvate per iscritto. Ogni Assicurato s'impegna a non pregiudicare gli
interessi della Compagnia o i suoi effettivi o potenziali diritti di rivalsa, a non pregiudicare la difesa di qualsiasi Sinistro e a fornire alla Compagnia
tutte le informazioni e la collaborazione da questa richieste. La Compagnia s'impegna a pagare le Spese Legali coperte, le Spese di Indagine
coperte e le Altre Spese Assicurate coperte dietro presentazione delle relative fatture. Il pagamento da parte della Compagnia di Spese Legali,
Spese di Indagine, Indennita di Presenza o Altre Spese Assicurate verra rimborsato alla stessa qualora venga stabilito che tali Spese Legali,
Spese di Indagine, Indennita di Presenza o Altre Spese Assicurate siano escluse dalla copertura ai sensi delle Esclusioni (e) o (f) dell'Art. 3.1).
La Contraente e tutti gli Assicurati a cui o in nome o per conto dei quali siano state pagate tali Spese Legali, Spese di Indagine, Indennita di
Presenza o Altre Spese Assicurate, saranno considerati personalmente e solidalmente responsabili del rimborso.

ART. 6.3) ESTENSIONE TERRITORIALE
La Polizza & operante, ai termini e alle condizioni da essa previsti, in relazione ai Danni in conseguenza di Sinistri avanzati o promossi in
qualsiasi giurisdizione, salvo che le norme di legge vigenti in una giurisdizione impediscano alla Compagnia di prestare indennizzo.

ART. 6.4) VALIDITA DELLA COPERTURA (CLAIMS MADE)
La Polizza copre esclusivamente i Sinistri avanzati per la prima volta durante il Periodo Assicurativo.

ART. 6.5) VALUTA STRANIERA

Qualora il Danno non sia espresso nella valuta indicata al punto 2 del frontespizio di Polizza (o in eventuale successiva appendice), lo stesso dovra
essere convertito e pagato nella valuta indicata in Polizza (o in eventuale successiva appendice) sulla base del tasso di cambio pubblicato dalla Banca
Centrale Europea il giorno in cui, a seconda dei casi, viene emessa sentenza o altro giudizio o lodo arbitrale di carattere definitivo, concordato
Pimporto della transazione, pagate le Spese Legali o diventi esigibile qualsiasi altro elemento del Danno.

ART. 6.6) DIRITTO DI SURROGA
La Compagnia & surrogata fino alla concorrenza dell'ammontare del risarcimento nei diritti di ogni Assicurato verso i terzi responsabili. Ogni
Assicurato & responsabile verso la Compagnia del pregiudizio arrecato a tale diritto (Art. 1916 c.c).

ART. 6.7) CLAUSOLA DI AUTORIZZAZIONE

La Contraente accetta di agire per conto di tutti gli Assicurati (ad eccezione di quanto stabilito dall’Articolo 6.1) “Obblighi della Societa e
degli Assicurati in caso di Sinistro”) ai fini della trasmissione e ricezione delle denunce di Sinistro, dell'annullamento, del pagamento del
premio, della negoziazione, dell’accordo e dell'accettazione di clausole aggiuntive, e della trasmissione e ricezione di altre comunicazioni tra le
parti (ad eccezione della comunicazione delle Persone Assicurate relativa all’Estensione del Termine di Denuncia). Gli Assicurati accettano
che la Contraente agisca in loro rappresentanza.

ART. 6.8) MODIFICHE DELL’ASSICURAZIONE
Le eventuali modifiche dell’assicurazione devono essere provate per iscritto.

ART. 6.9) ALTRE ASSICURAZIONI

Qualora il Danno risulti indennizzabile ai sensi di qualsiasi altra copertura assicurativa valida ed esigibile (inclusa qualsiasi assicurazione con la
quale si assicura la responsabilita civile di amministratori, sindaci, dirigenti, direttori generali, datori di lavoro, fondi pensione, responsabilita
civile inquinamento, responsabilita civile prodotti o generale) o ai sensi di qualsiasi altra obbligazione valida ed esigibile contenente la
prestazione di un’indennitd, allora la presente Polizza opererd, ai termini e alle condizioni da essa previsti, solo se I'importo di tale Danno
ecceda le somme risarcite dall'altra assicurazione od obbligazione, e fatta eccezione per il caso in cui tale altra assicurazione od obbligazione
venga prestata solo e specificamente in eccesso ai limiti di risarcimento prestati dalla presente Polizza.

ART. 6.10) PAGAMENTO DEL PREMIO

L’assicurazione ha decorrenza dalle ore 24 del giorno indicato in Polizza se il premio o la prima rata di premio sono stati pagati, altrimenti ha
decorrenza dalle ore 24 del giorno del pagamento. Se la Contraente non paga i premi o le rate di premio successivi, I'assicurazione resta
sospesa dalle ore 24 del 30° giorno dopo quello della scadenza e riprende vigore dalle ore 24 del giorno del pagamento, ferme le successive
scadenze (Art. 1901 c.c.). I premi devono essere pagati all'Intermediario al quale & assegnata la Polizza oppure alla Compagnia.

ART. 6.11) DICHIARAZIONI INESATTE RELATIVE ALLE CIRCOSTANZE DEL RISCHIO

In caso di dichiarazioni inesatte o di reticenze degli Assicurati relative a circostanze che influiscono sulla valutazione del rischio, si applica
quanto previsto dagli Art. 1892, 1893 e 1894 c.c.
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ART. 6.12) AGGRAVAMENTO DEL RISCHIO

La Contraente deve dare comunicazione scritta alla Compagnia di ogni aggravamento di rischio. Gli aggravamenti di rischio non noti o non
accettati dalla Compagnia possono comportare la perdita totale o parziale del diritto allindennizzo, nonché la cessazione dell’assicurazione
(Art. 1898 c.c.).

ART. 6.13) DIMINUZIONE DEL RISCHIO

In caso di diminuzione del rischio la Compagnia & tenuta a ridurre il premio o le rate di premio successive alla comunicazione della
Contraente (Art. 1897 c.c.).

ART. 6.14) RINNOVO DELL’ASSICURAZIONE

In mancanza di disdetta, spedita a mezzo di lettera raccomandata con ricevuta di ritorno oppure posta elettronica certificata almeno 30 giorni
prima della scadenza del Periodo Assicurativo in corso, la Polizza s’intende tacitamente rinnovata per un nuovo Periodo Assicurativo.

ART. 6.15) DOCUMENTAZIONE DA PRODURRE AL RINNOVO

La Contraente s'impegna a far pervenire alla Compagnia, almeno 75 giorni prima della scadenza del Periodo Assicurativo in corso, le
informazioni finanziarie e di qualsiasi altra natura richieste dalla Compagnia stessa. Esaminata la documentazione ricevuta, la Compagnia avra
facolta di determinare se vi & stata una diminuzione o un aggravio di rischio e provvedera di conseguenza a modificare il premio di rinnovo e i termini e
le condizioni di Polizza. L'offerta da parte della Compagnia di termini e condizioni di rinnovo diverse da quelle in corso non costituisce un

rifiuto a rinnovare.

ART. 6.16) SINISTRI DOLOSI E CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA

Nel caso in cui la Contraente avanzi un Sinistro essendo a conoscenza che lo stesso potrebbe essere falso o doloso, sia in ordine
alPammontare del Danno sia in ordine ad altri elementi determinanti, o nel caso in cui produca dichiarazioni o documenti falsi, occulti prove, o
agevoli intenti fraudolenti di terzi, la Polizza sard risolta di diritto, senza alcuna restituzione del premio, perdendo altresi la Contraente il
diritto a qualsiasi indennizzo, fermo restando per la Compagnia il diritto alla restituzione degli importi gia versati e al risarcimento
dell’eventuale danno provocato. Nel caso in cui la Contraente non adempia all’obbligo stabilito al'Art. 6.15) “Documentazione da produrre al
Rinnovo”, la Polizza sar risolta di diritto ai sensi dell’Art. 1456 c.c., a far data dal momento in cui la Compagnia dichiari per iscritto di volere
avvalersi della clausola risolutiva,

ART. 6.17) ONERI FISCALI

Gli oneri fiscali relativi alla Polizza sono a carico della Contraente.

ART. 6.18) LEGGE APPLICABILE E FORO COMPETENTE

La Polizza & regolata dalle norme di legge Italiana, alla quale si rinvia per tutto cié che non & espressamente previsto dal presente contratto. Per
qualsiasi controversia relativa alla sua validitd, interpretazione o esecuzione, il Foro competente sara esclusivamente quello di Milano, Italia.

ART., 6.19) FORMA DELLE COMUNICAZIONI DELLA CONTRAENTE ALLA COMPAGNIA

Le comunicazioni ai sensi dell’Art. 6.1) “Obblighi della Societa e degli Assicurati in Caso di Sinistro”, la disdetta e ogni altra comunicazione che
comporti la cessazione della copertura assicurativa dovranno essere trasmesse alla Compagnia a mezzo di lettera raccomandata con ricevuta di
ritorno oppure posta elettronica certificata. Tutte le altre comunicazioni potranno essere trasmesse, anche tramite altro valido mezzo
documentabile, alla Contraente o all'Intermediario a cui & affidata la gestione della Polizza, ma in quest'ultimo caso avranno effetto soltanto se
tempestivamente trasmesse alla Compagnia.

ART. 6.20) PRECISAZIONE SANZIONI ECONOMICHE

In nessun caso la Compagnia sara tenuta a fornire alcuna copertura assicurativa, soddisfare alcuna richiesta di risarcimento, garantire alcun
pagamento o indennizzo sulla base della Polizza, qualora detta copertura, richiesta di risarcimento, pagamento o indennizzo possano in alcun
modo esporre direttamente o indirettamente la Compagnia stessa - 0 societd del gruppo — a qualunque divieto, sanzione economica o
commerciale o restrizione in forza di leggi o regolamenti, risoluzioni, decisioni o qualsiasi altro atto emanati da Governi, Organizzazioni
Internazionali o da altre competenti autoritd incluse, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, sanzioni economiche o commerciali delle Nazioni
Unite, dell’Unione Europea, Regno Unito, Italia o degli Stati Uniti d’America. Si precisa che, ai fini della presente limitazione di copertura, per
societ del gruppo si intendono controllanti, controllate o collegate di detta Compagnia.
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ART, 7) DEFINIZIONI DI POLIZZA
Ogni termine che in Polizza sia indicato in grassetto, al singolare o plurale, s'intende definito come segue:

o Altre Spese Assicurate: Le Spese di Comunicazione, le Spese di Consulenza in un Procedimento di Estradizione, le Spese di
Intimazione, le Spese di Opposizione a Misure Cautelari ¢ le Spese per la Presenza di un Familiare.

¢ Ammissione:

(a) Unaformale ammissione scritta;

(b) un’ammissione verbale resa durante un‘udienza davanti a un tribunale, una corte, un arbitro o un'autorita di regolamentazione o vigilanza;
o

(¢) un’ammissione verbale resa sotto giuramento, con dichiarazione solenne o altra modalita analoga con cui le norme di legge richiedono che
le dichiarazioni siano veritiere,

e Assicurato: UnaSocieta o una Persona Assicurata.

s Atto Dannoso: Ogni azione od omissione dannosa, anche se originata da colpa grave, errore, dichiarazione inesatta o fuorviante,
negligenza o violazione di doveri, commessa o tentata (o presumibilmente commessa o0 tentata) da una Persona Assicurata,
individualmente o in altro modo, in ragione della sua Funzione Assicurata, o qualsiasi questione contestata a una Persona
Assicurata esclusivamente in ragione della sua Funzione Assicurata.

e  Carica Direttiva Esterna: La carica di amministratore, sindaco, direttore generale, membro di organi societari direttivi o altra carica

direttiva equivalente in altre giurisdizioni, purché tale carica sia ricoperta da una Persona Assicurata in ragione della sua Funzione

Assicurata in una Societa Partecipata e a condizione che tale carica sia assunta e mantenuta con la conoscenza e con il consenso, o dietro

specifica richiesta, di una Societa.

Compagnia: Chubb European Group SE, Rappresentanza Generale per I'Italia, Societ controllata da Chubb Limited

e  Contraente: La societd o l'ente indicato al punto 1 del frontespizio di Polizza.

e  Danni a Cose: Danno, deterioramento, svalutazione, distruzione o perdita d’uso di qualsiasi bene materiale.

o Danni a Persone: Lesioni corporali, malessere psicologico o sofferenza emotiva (esclusa la sofferenza emotiva derivante da un Sinistro
di Lavoro), malessere fisico, malattia o morte di qualsiasi persona fisica.

*  Danno:

(a) Con riferimento alle Garanzie 1 e 2: I'importo che una Persona Assicurata & legalmente tenuta a versare in conseguenza di un
Sinistro avanzato per la prima volta durante il Periodo Assicurativo, compreso:

1) leSpese Legali;

2) risarcimenti riconosciuti con sentenza o altro giudizio o lodo arbitrale, interessi pagabili prima e dopo la sentenza o altro giudizio,
rimborsi delle spese di lite sostenute dalla controparte stabiliti con sentenza o altro giudizio e somme da corrispondere ai sensi di
qualsiasi transazione, inclusi i danni punitivi, esemplari o aggravati e il multiplo di qualsiasi risarcimento (ma solo a condizione che
tali danni o multipli siano assicurabili ai sensi della giurisdizione in cui sono stati riconosciuti);

3) le Spese di Opposizione a Misure Cautelari;

4) leSpese di Consulenza in un Procedimento di Estradizione;

5) leSpese di Comunicazione; e

6) leSpese per la Presenza di un Familiare;

(b) con riferimento alle Garanzie 3 e 4: le Spese di Indagine;

(¢) con riferimento alla Garanzia 5: le Spese di Intimazione.

Con riferimento a tutte le Garanzie, Danno non comprende:

a) ifatti non assicurabili secondo le norme di legge italiana, ad eccezione delle Sanzioni Civili e Punitive e dei danni punitivi, esemplari e
aggravati o del multiplo di qualsiasi risarcimento (ma solo a condizione che tali danni o multipli siano assicurabili ai sensi della
giurisdizione in cui sono stati riconosciuti);

b) multe e sanzioni di ogni genere (ad eccezione delle Sanzioni Civili e Punitive);

¢) costi o spese per esaminare, monitorare, pulire, rimuovere, contenere, trattare, decontaminare o neutralizzare gli effetti di Sostanze
Inquinanti; o

d) tasse o danni equivalenti a tasse (salvo il caso in cui tali tasse o danni, per cui una Persona Assicurata non ¢ Indennizzabile, siano in
conseguenza di un Sinistro avanzato contro tale Persona Assicurata al fine di rendere tale Persona Assicurata personalmente
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responsabile dellomesso pagamento di tasse dovute dalla Societa di tale Persona Assicurata).

e  Familiare: Il genitore, il coniuge (o solo nelle giurisdizioni ove applicabile, il convivente), il figlio o la figlia di una Persona Assicurata.

o  Funzione Assicurata: L'esecuzione delle funzioni, dei doveri e delle responsabilita per le quali una Persona Assicurata é stata impiegata o
nominata da una Societd. Funzione Assicurata ¢ estesa alla funzione di “Shadow Director” (come definito dalla Sezione 251 del Companies
Act del 2006 vigente nel Regno Unito o dall’equivalente in altre giurisdizioni) di una Societa.

s+ Indagine:
(a) Un’indagine investigativa formale (inclusa quella in relazione alla morte o alla lesione di una persona fisica):
(i) sulla condotta di una Societa o di una Persona Assicurata in ragione della sua Funzione Assicurata; e
(ii) avviata da parte di un ente amministrativo, organismo di regolamentazione o di vigilanza, ordine professionale o altro organismo
previsto dalle norme di legge (compresa anche un’autorita sulla salute e sicurezza) con poteri di indagine su tale Societa o Persona
Assicurata;

(b) il colloguio o incontro con una Persona Assicurata in ragione della sua Funzione Assicurata, richiesto da parte di un ente
amministrativo, organismo di regolamentazione o di vigilanza, ordine professionale o altro organismo previsto dalle norme di legge
(compresa anche un’autorita sulla salute e sicurezza) in relazione a un‘indagine condotta da tale ente, organismo o ordine; o

(¢) il colloguio o incontro con una Persona Assicurata in ragione della sua Funzione Assicurata, richiesto da una Societa in
relazione all'indagine condotta da parte di un ente amministrativo, organismo di regolamentazione o di vigilanza, ordine professionale
o altro organismo previsto dalle norme di legge (compresa anche un’autorita sulla salute e sicurezza).

Indagine non comprende indagini, colloqui o incontri di carattere ordinario o programmati con regolaritd nell’ambito di procedure di

supetvisione, verifiche di conformit, controllo o ispezione da parte di un ente amministrativo, organismo di regolamentazione o di

vigilanza, ordine professionale o altro organismo previsto dalle norme di legge (compresa anche un’autorita sulla salute e sicurezza).

Con riferimento a un’Indagine, quando la Polizza si riferisce al momento in cui un Sinistro & avanzato per la prima volta o si considera

essere avanzato per la prima volta, cid significa:

) con riferimento alla lettera (a) della definizione di Indagine: la data in cui 'Indagine & avviata per la prima volta o si considera
essere avviata per la prima volta; e

(i) con riferimento alle lettere (b) o (c) della definizione di Indagine: la data in cui una Persona Assicurata riceve per la prima volta,
o si considera ricevere per la prima volta, la richiesta di colloquio o incontro.

s Indennita di Presenza: L'indennitd prevista alla Garanzia 6.

«  Indennizzabile: Che pud essere indennizzato o rimborsato da una Societa in quanto non vietato:

(a) dalle norme di legge o da stato di insolvenza; o
(b) dall'atto costitutivo, statuto o regolamento di una Societd, o da una delibera dei suoi soci, del suo consiglio di amministrazione o di

suo altro organo direttivo.

¢ Inquinamento:
(a) La reale, presunta o minacciata esposizione, produzione, deposito, trasporto, scarico, emissione, rilascio, dispersione, fuga,
trattamento, rimozione o smaltimento di qualsiasi Sostanza Inquinante; o
(b) qualsiasi regolamento, ordine, direttiva o richiesta di esaminare, controllare, pulire, rimuovere, contenere, trattare, disintossicare o
neutralizzare qualsiasi Sostanza Inquinante, o qualsiasi azione intrapresa in previsione o anticipazione di un tale regolamento,
ordine, direttiva o richiesta.
o Intimazione: L'ordine giudiziale notificato a una Persona Assicurata in ragione della sua Funzione Assicurata con il quale:

(a) siobbligatale Persona Assicurata a produrre informazioni (contenute, o che si presume siano contenute, in documenti o altro mezzo); o

(b) siobbliga tale Persona Assicurata a comparire in qualita di testimone,
n relazione a un Sinistro (come definito alla lettera (a) della definizione di Sinistro) avanzato per la prima volta durante il Periodo
Assicurativo, qualora il Danno (come definito alla lettera (a) della definizione di Danno) in conseguenza di tale Sinistro risulti coperto dalla
Polizza.

¢ Limite per Periodo Assicurativo: Il Limite di Risarcimento applicabile al Periodo Assicurativo e indicato al punto 2(A) del
frontespizio di Polizza.

e Limite per Sinistro: Il Limite di Risarcimento applicabile a un Sinistro e indicato al punto 2(B) del frontespizio di Polizza.

e  Periodo Assicurativo: Il periodo iniziale compreso tra la data di Decorrenza indicata al punto 1(A) del frontespizio di Polizza e la data di
Scadenza indicata al punto 1(B) del frontespizio di Polizza, o ogni periodo successivo di 12 mesi (o di durata superiore o inferiore se
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specificamente indicato in appendice) che ne segue, soggetto a cessazione ai sensi delle disposizioni di Polizza o delle norme di legge.
s  Persona Assicurata: Una persona fisica che &, & stata o sara:

(a) amministratore, sindaco, direttore generale, membro di organi societari direttivi, dirigente preposto alla redazione dei documenti contabili
societari o altro dirigente con deleghe speciali da parte del consiglio di amministrazione, o altra carica direttiva equivalente in altre
giurisdizioni, di una Societa; o

(b) undipendente di una Societa ma esclusivamente:

(i) inrelazione a un Sinistro di Lavoro;
(i)  qualora tale dipendente eserciti funzioni manageriali o di supervisione o rivesta una Carica Direttiva Esterna,

(iii)  in relazione a un Sinistro nel quale tale dipendente & co-imputato assieme a uno dei soggetti di cui alla lettera (a) della presente
definizione; o

(iv)  inrelazione a un Sinistro nel quale si contesti a tale dipendente di essere responsabile quale amministratore di fatto di una Societa.

Persona Assicurata comprende una persona fisica che agisce in qualitd di “Shadow Director” (come definito dalla Sezione 251 del
Companies Act del 2006 vigente nel Regno Unito o dall’equivalente in altre giurisdizioni) di una Societa, se tale persona fisica sia un
dipendente di un’altra Societd o rivesta in unaltra Societa una delle cariche di cui alla lettera (a) della presente definizione. Persona
Assicurata non comprende il revisore contabile esterno di una Societd, il liquidatore, curatore, commissario, amministratore,
supervisore o altra persona che ricopre cariche previste nell'ambito di procedure di liquidazione di una Societa o dei beni di una Societa,
incluse le procedure concorsuali.

e Persone Assicurate cessate o decadute : Le Persone Assicurate che prima della data di mancato rinnovo della Polizza abbiano
cessato di agire nella loro Funzione Assicurata per motivi diversi da:

(a) interdizione, a causa di mancanza di idoneita o adeguatezza, dai pubblici uffici o dal rivestire cariche direttive in societd;
(b) un evento deseritto all'Art. 4.2) “Acquisizione o Liquidazione della Contraente”; e
(c) stato di insolvenza di una Societa.

+  Sanzioni Civili e Punitive: Nelle giurisdizioni ove previste e con espressa non applicabilita della definizione in caso di Sinistro avanzato in
Ttalia, le sanzioni civili (comprese anche quelle previste dal 15 U.S.C. §78 dd-2 (g) (2) (B) del Foreign Corrupt Practices Act del 1977 vigente in
Usa) di carattere punitivo che: .

(a) non derivino da illeciti penali; e
(b) siano assicurabili ai sensi della giurisdizione in cui sono state imposte.
Tali sanzioni verranno coperte entro un importo massimo di Euro 250.000,00 per Periodo Assicurativo, da intendersi parte integrante dei
Limiti di Risarcimento indicati al punto 2 del frontespizio di Polizza e non in aggiunta agli stessi.
*  Sinistro:
a) Conriferimento alle Garanzie 1 e 2:
(i) unarichiesta scritta diretta a ottenere un determinato risarcimento pecuniario o in forma specifica;
(i) un procedimento civile, inclusi i casi di chiamata in causa del terzo, domanda riconvenzionale, arbitrato o processo del lavoro;
(iii) un procedimento penale;
(iv) un procedimento di estradizione; o

(v) un procedimento formale davanti a un’autoriti amministrativa o di regolamentazione iniziato con un provvedimento formale di
notifica dell’addebito,

avanzato contro una Persona Assicurata in conseguenza di un presunto Atto Dannoso;
b) Con riferimento alle Garanzie 3 e 4: un'Indagine;
c) Con riferimento alla Garanzia 5: un’Intimazione.

e Sinistro di Lavoro: Sinistro (come definito alla lettera (a) della definizione di Sinistro) avanzato da una Persona Assicurata o da un
dipendente passato, presente o candidato all'assunzione di una Societa o di una Societa Partecipata, o avanzato da un’autorita regolatrice
in materia di lavoro, in conseguenza diretta di un’azione illecita o iniqua, commessa o presumibilmente commessa in tema di: trattamento
disciplinare, licenziamento, cessazione dell'impiego, violazioni del contratto di lavoro scritto o verbale, false dichiarazioni, discriminazione
(comprese le molestie), mancata assunzione o promozione, privazione di opportunitd di carriera, mancato passaggio di ruolo, valutazione,
invasione della privacy, diffamazione, maltrattamento emotivo o ritorsioni contro chi d4 informazioni sul conto di qualeuno o esereita o tenti di
esercitare diritti legalmente protetti.
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»  Sinistro in Usa: Qualsiasi Sinistro avanzato o promosso in tutto o in parte in Usa o basato in tutto o in parte su qualsiasi norma di legge
vigente in Usa.

e Societa: La Contraente o una Societa Controllata.
s  Societa Controllata: Una societd o un ente in cui, direttamente o indirettamente, la Contraente:

(a) disponga della maggioranza dei voti esercitabili nell'assemblea ordinaria o di voti sufficienti per esercitare un'influenza dominante
nell’assemblea ordinaria;

(b) controlli da sola la maggioranza dei diritti di voto in base ad accordi con altri soci; o

(c) disponga del diritto di nominare o rimuovere la maggioranza dei membri del consiglio di amministrazione.

Tuttavia, dove si facesse riferimento a una Societa Controllata o a Societa Controllate di una Societa che non sia la Contraente, ai
fini di tale riferimento Societd Contvollata avid il significato sopra indicato, dovendo “la Contraente” di cui sopra leggersi “una
Societa”.

e  Societa Partecipata:
(2) Un ente senza scopo di lucro non soggetto a tassazione; o
(b) una societa legalmente costituita.
Societa Partecipata non comprende una societd o un ente che:
(i) rientri nella definizione di Societ;
(ii) abbiasedein Usa;
(iti) abbia emesso titoli di debito o di capitale in qualsiasi mercato mobiliare; o

(iv) operi nel settore dei servizi finanziari di qualsiasi tipo, inclusa la prestazione di servizi bancari, di compensazione, creditizi, di
intermediazione, di investimento o assicurativi.

e  Sostanza Inquinante: Ogni sostanza che abbia caratteristiche pericolose o un impatto pregiudizievole per ambiente, compresi anche,
ma non solo, solidi, liquidi, irritanti gassosi o termici, contaminanti, fumo, vapore, fuliggine, esalazioni, acidi, aleali, terra, prodotti chimici
e di rifiuto, emissioni d’aria, odori, acque di scolo, oli, prodotti oleosi, rifiuti infettivi o medici, asbesto, prodotti asbestici e qualsiasi rumore.

o Sottolimite per Periodo Assicurativo: Un Sottolimite di Risarcimento applicabile al Periodo Assicurativo e indicato al punto 4 del
frontespizio di Polizza, al secondo paragrafo della definizione di Sanzioni Civili o Punitive, al secondo paragrafo della definizione di
Spese per Cauzioni o in qualsiasi appendice.

s  Spese di Comunicazione: La parte di Danno consistente in:

(a) costi, spese, addebiti e onorari, di importo ragionevole, sostenuti con il preventivo consenso scritto della Contraente, sostenuti per
avvalersi di un consulente indipendente in relazioni pubbliche, al fine di fornire una consulenza a una Persona Assicurata con
diretto riferimento al procedimento di estradizione relativo a un Sinistro avanzato per la prima volta durante il Periodo
Assicurativo;

(b) costi, spese, addebiti e onorari, di importo ragionevole, sostenuti da una Persona Assicurata per avvalersi di un consulente
indipendente in relazioni pubbliche o in gestione della crisi, al fine di redigere un comunicato pubblico in relazione a un Sinistro
(come definito alla lettera (a) della definizione di Sinistro), o per prevenire o minimizzare interruzioni all'attivitd aziendale o
pubblicitd negativa conseguente a un Sinistro (come definito alla lettera (a) della definizione di Sinistro) avanzato per la prima volta
durante il Periodo Assicurativo. Tale copertura & limitata ai costi, spese, addebiti e onorari sostenuti nei primi 180 giorni dalla
denuncia scritta di tale Sinistro alla Compagnia ai sensi di quanto previsto dall’Art. 6.1) “Obblighi della Societd e degli Assicurati in
Caso di Sinistro”; o

(c) costi, spese, addebiti e onorari, di importo ragionevole, sostenuti da una Persona Assicurata per avvalersi di un consulente
indipendente in relazioni pubbliche, al fine di ridurre il danno causato alla reputazione di tale Persona Assicurata in conseguenza di
un Sinistro (come definito alla lettera (a) della definizione di Sinistro) avanzato per la prima volta durante il Periodo
Assicurative contro tale Persona Assicurata, tramite la pubblicazione dell’esito di tale Sinistro nel caso in cui esso si sia concluso
con sentenza o altro giudizio di carattere definitivo e non impugnabile, e senza che sia stata accertata a carico di tale Persona
Assicurata alcuna responsabilitd, atto dannoso, omissione, errore, dichiarazione inesatta o fuorviante, negligenza o violazione di
doveri.

o Spese di Consulenza in un Procedimento di Estradizione: La parte di Danno consistente in spese, costi, addebiti e onorari, di
importo ragionevole, sostenuti con il preventivo consenso scritto della Contraente, per avvalersi di un consulente fiscale, al fine di
consigliare o informare una Persona Assicurata direttamente interessata da un procedimento di estradizione che sia parte di un
Sinistro avanzato per la prima volta durante il Periodo Assicurativo.
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o  Spese di Indagine: La parte di Danno consistente in spese di rappresentanza legale e onorari professionali connessi, di importo
ragionevole, sostenuti personalmente da una Persona Assicurata ai fini della propria rappresentanza, e non ai fini anche della
rappresentanza di qualsiasi altra persona fisiea o giuridica, in conseguenza di un’Indagine avviata per la prima volta durante il Periodo
Assicurativo, e che vengono sostenute:

(a) con riferimento alla lettera (a) della definizione di Indagine: dopo che tale Persona Assicurata ha ricevuto la notifica per iscritto
da parte dell’ente, organismo o ordine che ha avviato I'Indagine volta a stabilire se tale Persona Assicurata sia colpevole di
comportamenti illeciti o per la quale & richiesta la partecipazione di tale Persona Assicurata; o

(b) con riferimento alle lettere (b) o (c) della definizione di Indagine: dopo che tale Persona Assicurata ha ricevuto la richiesta del
colloquio o incontro.

Spese di Indagine non comprende costi o spese per produrre o divulgare documenti o presentare documenti come richiesto dalla
normativa,

»  Spese di Intimazione: La parte di Danno consistente in costi per la rappresentanza legale e onorari professionali connessi, di importo
ragionevole, sostenuti personalmente da una Persona Assicurata ai fini di produrre le informazioni richieste o di comparire a testimoniare in
conseguenza di un’Intimazione. Spese di Intimazione non comprende costi e spese aziendali interne.

o  Spese di Opposizione a Misure Cautelari: La parte di Danno consistente in spese legali e onorari professionali connessi, di importo
ragionevole, derivanti da un Sinistro avanzato per la prima volta durante il Periodo Assicurativo e sostenute personalmente da una
Persona Assicurata al fine di dare inizio a un’azione legale per opporsi:

(a) aunprovvedimento giudiziario provvisorio o cautelare tendente al sequestro, confisca o al congelamento di qualsiasi bene di tale Persona
Assicurata;

(b) a un provvedimento giudiziario provvisorio o cautelare con il quale si dispone di qualsiasi bene di tale Persona Assicurata al fine di
costituire una garanzia;

(¢) a un provvedimento giudiziario provvisorio o cautelare con il quale si interdice tale Persona Assicurata dal ricoprire un incarico o
amministrare una societd; o

(d) a un provvedimento giudiziario con il quale si dispone per tale Persona Assicurata la custodia cautelare o gli arresti domiciliari in
pendenza del giudizio su tale Sinistro,

e  Spese Legali: La parte di Danno consistente in spese, costi, addebiti e onorari, di importo ragionevole, sostenuti per la difesa o
valutazione di un Sinistro (come definito alla lettera (a) della definizione di Sinistro) avanzato per la prima volta durante il Periodo
Assicurativo o per impugnare una sentenza o altro giudizio o lodo arbitrale emesso in tale Sinistro. Spese Legali comprende a titolo
esemplificativo gli onorari di legali ed esperti, ma non comprende costi e spese aziendali interne. Spese Legali comprende inoltre, nelle
giurisdizioni ove applicabile:

(a) i costi di importo ragionevole pagati per ottenere strumenti assicurativi o cauzioni richieste per impugnare una sentenza o altro
giudizio o lodo arbitrale; e

(b) leSpese per Cauzioni.

I comunque escluso I'importo degli strumenti assicurativi o finanziari o delle cauzioni.

e  Spese per Cauzioni: Nelle giurisdizioni ove applicabile, i costi di importo ragionevole pagati per ottenere cauzioni (“bail bonds”) o altri
strumenti finanziari intesi a costituire cauzioni, richieste da un tribunale all'interno di un Sinistro allo scopo di concedere la libertd
provvisoria di una Persona Assicurata. Tali spese verranno coperte entro un importo massimo di Euro 100.000,00 per Periodo
Assicurativo, da intendersi parte integrante dei Limiti di Risarcimento indicati al punto 2 del frontespizio di Polizza e non in aggiunta agli
stessi.

e Spese per la Presenza di un Familiare: La parte di Danno consistente in costi e spese di viaggio e soggiorno, di importo ragionevole,
sostenuti da una Persona Assicurata per consentire a un Familiare (limitatamente al numero di uno) di tale Persona Assicurata di
presenziare all'udienza relativa a un Sinistro (come definito alla lettera (a) della definizione di Sinistro) avanzato contro tale Persona
Assicurata per la prima volta durante il Periodo Assicurativo, qualora 'udienza avvenga in un Paese diverso da quello in cui tale
Persona Assicurata abbia la sua residenza.

e  Usa: Gli Stati Uniti d’America, i suoi territori e possedimenti, e qualsiasi territorio che si trovi sotto la sua giurisdizione.
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DICHIARAZIONI DEL CONTRAENTE/ ASSICURATO

Al sensi e per gli effetti degli Art. 1341 e 1342 c.c. la Contraente dichiara, anche per conto di ogni Assicurato, essendone a tal fine
debitamente autorizzata, di aver preso visione e di approvare espressamente le disposizioni di cui ai seguenti articoli di Polizza:

Art. 26 Cariche Direttive Esterne in Societd Partecipate
Art. 29 Societa Controllate
Art. 31 Esclusioni applicabili a tutte le Garanzie
Art. 41 Acquisizione o Costituzione di Societd Controllate
Art. 4.2 Acquisizione o Liquidazione della Contraente
5.1 Limite di Risarcimento
Art. 52 Franchigia
5.3 Sinistri Collegati
Art. 54 Ripartizione del Danno
Art. 6.1 Obblighi della Societa e degli Assicurati in Caso di Sinistro
Art 6.2  Gestione del Sinistro
Art 6.4 Validita della Copertura (Claims Made)
Art. 67 Clausola di Autorizzazione
Art 6.9  Altre Assicurazioni
Art. 6.4  Rinnovo dell’Assicurazione
Art. 6.6  Sinistri Dolosi e Clausola Risolutiva Espressa
Art. 618  Legge Applicabile e Foro Competente
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1l Contraente dichiara di aver ricevuto, letto e compreso il Set Informativo, costituito da DIP, DIP Aggiuntivo e Condizioni di Assicurazione
comprensive di Glossario. Qualora si siano concordate Condizioni Particolari di Assicurazione aggiuntive rispetto a quanto espressamente richiamato
nel Set Informativo precedentemente consegnato, il Contraente da e prende atto che le stesse sono state concordate e negoziate tra le Parti e che vanno
ad integrare il Set Informativo ed eventualmente a derogare quanto disciplinato precedentemente.

Luogo e Data 11 Contraente/Assicurato
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INFORMATIVA BREVE SUL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

Al sensi della vigente normativa nel quadro del Regolamento UE 2016/679 (Regolamento Generale in materia di Dati Personali), noi di Chubb
European Group SE — Sede Secondaria e Direzione Generale della Societa in Italia — Via Fabio Filzi 29 — 20124 Milano — Titolare del
trattamento - trattiamo i dati personali da Lei forniti o raccolti tramite soggetti da noi autorizzati, come per esempio gli intermediari assicurativi,
per le finalita connesse alla sottoscrizione e gestione delle polizze nonché per la valutazione di eventuali richieste di indennizzo derivanti dal
verificarsi di un sinistro. I dati che potranno essere da noi trattati sono dati personali identificativi e di recapito, quali ad esempio nome,
cognome, indirizzo, numero di polizza, dati che riguardano controversie civili o condanne penali e reati cosi come, previo Suo consenso,
particolari categorie di dati quali — per esempio — i dati inerenti al Suo stato di salute (di seguito tutti insieme i "Dati") nell'ipotesi in cui ci6 sia
necessario al fine di valutare l'entita del sinistro, definire il livello di rischio assicurativo ed in generale adempiere ad ogni Sua specifica richiesta.
Inoltre nel caso Le venga richiesto il suo specifico consenso espresso, i dati potranno essere utilizzati per contattarla con strumenti tradizionali
(per posta e tramite telefono e con l'ausilio di un operatore) ed automatizzati (per posta elettronica, sms, mms, fax e social media) per inviarle
offerte sui nostri prodotti. Resta inteso che in ogni momento Lei potra revocare tale consenso o limitarlo anche ad uno solo dei suddetti canali di
comunicazione. Precisiamo che tale ultima finalitd verra perseguita solo nel caso sia richiesto ed ottenuto il Suo consenso a tale trattamento.

Per lo svolgimento delle sole finalith amministrative e contrattuali, i Suoi Dati potranno essere comunicati alle altre societd del Gruppo anche
ubicate all’estero. Al fine di adempiere alle richieste derivanti dalla gestione della polizza, ci avvaliamo anche di soggetti terzi autorizzati al
trattamento dei Suoi Dati che operano secondo e nei limiti delle istruzioni da noi impartite.

I dati saranno conservati per il tempo strettamente necessario alla gestione delle finalita sopra descritte.

Lei ha diritto di accedere ai Suoi Dati in ogni momento, opporsi al trattamento dei medesimi, chiederne la rettifica, la maodifica e/o cancellazione
ed esercitare il diritto alla limitazione dei trattamenti e il diritto alla portabilita dei dati. A tale fine pud rivolgersi a Chubb European Group SE -
Rappresentanza Generale per I'Ttalia — Via Fabio Filzi 29 — 20124 Milano (MI) — Tel. 02-270951— Fax: 02-27095333 o contattare il
Responsabile per la Protezione dei Dati Personali all'indirizzo dataprotectionoffice.europe@chubb.com. Da ultimo, Lei ha diritto di proporre
reclamo all'Autoritd Garante in materia di Protezione dei Dati Personali.

L’Informativa completa sul trattamento dei suoi Dati da parte di Chubb, con P'indicazione dettagliata delle basi giuridiche del trattamento &
disponibile sul nostro sito internet www.chubb.com/it o direttamente al seguente link https://www2.chubb.com/it-it/footer/privacy-
statement.aspx. I altresi possibile richiedere una copia cartacea dell'Informativa completa in ogni momento, inviando una email a:

dataprotectionoffice.europe@chubb.com
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